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TABUCCHI (Ant6nio) 

Escriror, traduror, ensafsta e prof. uni
versira.rio, Antonio Tabucchi diz-se italia
no por nascimento, mas portugues por 
afeiS;ao. Nasceu em Pisa em 1943. 
Quando, em 1963, seguia urn curso na 
Sorbonne, conheceu Fernando Pessoa, 
num encontro que logo despertou 0 seu 
interesse pela cultura portuguesa. Licen
ciou-se em Lettere na Univ. de Pisa com 
uma tese intitulada II Surrealismo in Por
togallo e, nessa mesma cidade, fez 0 curso 
de aperfeic;:oamento da prestigiada Scuola 
Normale Superiore. Leccionou Literatura 
Portuguesa nas Univs. de Bolonha e de 
Genova, e actualmente e prof. da Univ. 
de Siena. 

As diversas facetas da sua actividade 
intelectual tern por denominador a agu
deza do olhar dirigido ao mundo lusita
no. Enquanto crftico, e urn dos grandes 
especialistas da obra de Fernando Pessoa 
[Pessoana minima, 1984; Un baule pieno 
di gente (scritti su Fernando Pessoa) , 
1990], tendo-se dedicado, ademais, ao 
esmdo de II teatr·o portoghese del dopo
guerra (trent'anni di censura) (1976). 
Alem de Pessoa (vv.ed.), traduziu os poe
tas surrealistas (La parola interdetta, 
1971), Alexandre O'Neil (Made in Por
tugal, 1978) e Carlos Drummond de 
Andrade (Sentimento del mondo, )987). 
Mas a crescente visibilidade que a cultura 
portuguesa tern vindo a ganhar em It<ilia 
nas ultimas decadas muiro deve tambern 
it sua obra de ficc;:ao. 

. Na sua escrita, reflecte-se uma pano
plia de referencias que vai de Ovfdio e 
Apuleio a Pessoa e Vasquez de Montal
ban. As estruturas que a enformam tern 
tanto de complexo como de seduror. Sao 
construfdas a partir de uma densa inter
-relac;:ao de personagens e do tenaz cruza
mento entre rempos e lugares distancia
dos. Por consequencia, harmonizam-se it 
perfeic;:ao com 0 modelo expressivo pre
dominantemente utilizado, a narrativa 
em prosa de curta ou media dimensao. 
o desdobramento de perspectivas dai re
sultante cria urn deslumbrante «efeiro Pi
randello», ou, se se preferir, urn verdadei
ro «efeito Pessoa». Mas se Pirandello fixa 
o momento da desagregac;:ao da persona
gem e Pessoa se projecta nos seus varios 
alter ego, A. T. concentra essa dispersao 
em tomo de uma memoria que agrega 
tempos, lugares e simac;:6es, mediatizan
do-os. Por urn lado, a convergencia e li
terariamente traduzida atraves da narrati
va na primeira pessoa, que, por vezes, 
roma a forma de pr610go e da carta, con
ferindo, em qualquer dos casos, uma 
func;:ao restemunhal as constatac;:6es que 
ficam contidas em texros ja por si dota
dos de uma intensa lucidez esrilfstica. 
Por outro lado, sao as vacias etapas me
diadoras que the dao consistencia,· como 
sonhos de sonhos que tern por tramite 
nao so a Literatura, como tambem a Fi
losofia, a Fotografia, 0 Cinema, ou a 
Pintura. 0 universo e, pois, urn mundo 
onirico em transformac;:ao, onde se jog'a 
o duplo e 0 reverso. A cigana vidente, 0 

louco, 0 cantor e 0 escriror, sao aqueles 
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seres de excep<;:ao que tern 0 dom de sa
ber ler, sob a aparencia das coisas, 0 ou
tro lado do mundo. Ea imagina<;:a:o que 
pode ser reavivada com 0 real. Oaf de
corre a atitude de busca que a cada mo
menta guia as personagens, quer se trate 
de uma quhe ou de uma investiga<;:ao 
policial, e que de modo algum se satisfaz 
com a mera resolu<;:ao de urn engima a 
partir da dilucida<;:ao dos nexos l6gicos 
de causa e efeita. Essa procura poder-se-a 
perpetuar, mas havera sempre urn segre
do mais fundo e urn misterio mais entra
nhado nas coisas, que nem a psicanalise 
sera capaz- de perscrutar. Neste contexta, 
A. T. atribui ao intelectual, e ao escritar 
em particular, uma fun<;:ao interventiva 
relevante, ja que, ao desbravar os cami
nhos que levam a outras formas de co
nhecimento, ele esta a denunciar os ma
les hist6ricos. 

Os sentidos cruzados que entretecem 
as paginas deste mestre da narrativa con
tempocanea fazem de A. T. urn escritar 
portugues e italiano, europeu e universal 
- entre a Toscana e Goa, entre 0 «cher
ne" de Alexandre O'Neil e as amplia<;:6es 
dos pormenores de As tentarOes de Bosch 
com que uma das suas personagens ga
nha a vida, vendendo-as a uma outra 
personagem, urn americano rico. A. T. 
foi traduzido em varios pafses da Europa 
e na America, e quatro dos seus roman
ces forarn adaptados ao cinema, Noctur
no Indiano por Alain Comeau, 0 Fio do 
Horizonte por Femanq,o Lopes, Afirma 
Pereira por Roberta Faenza e Requiem 
por Alain Tanner. 
OBRAS DE FIC<;:AO: (I." eds.): Piazza d'ltalia, 
1975 (nova ed., 1993); II piccolo naviglio, 1978; II 
gioco del rovescio, 198 I (nova ed., 1989) / 0 jogo do 
Reverso, 1984; Donna di Porto Pim e altre storie, 
1983 / A Mulher de Porto Pim e Outras Histdrias, 
1986; Notturno indiano, 1984 / Nocturno Indiano, 
1987; Piccoli equivoci senZA importanZA, 1985 / Pe
quenos Equivocos sem Importancia, J988; Il filo dell'o
ri=nte, 1986 / 0 Fio do Horizonte, 1987; I volatili 
del Beato Angelico, 1987 / Os Voldteis do Beato Ange
lico, J989; I dialoghi mancati. Il signor Pirandello e 
desiderato al telefimo. II tempo stringe, 1988 / Cha
mam ao Teleftne 0 Senhor Pirandello, 1988; L(lngelo 
nero, 1991 / in: As Tenta(oes. Um Pintor. Hierony
mus Bosch. Um Escritor. Antonio Tabucchi, 1989, 
o Anjo Negro, 1992; Sogni di sogni, 1992 / Sonhos de 
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Sonhos, 1992; Requiem. Uma Alucina(iio, 1991 / Re
quiem. Un 'allucinazione, 1992; Gli ultimi tre giorni 
di Fernando Pmoa. Un delirio, 1994 / 05 Ultimos 
Tres Dias de Fernando Pessoa. Um Delirio, 1995; in 
Antonio Dacosta, 1995; Sostiene Pereira, 1994 / Afir
ma Pereira, 1994; Marconi, se ben mi ricordo, 1997; 
La testa perduta di Damasceno Monteiro,1997 / A Ca
be(a Perdida de Damasceno Monteiro, 1977; La gas
trite di Platone, 1998; Gli Zingari e il Rinascimento. 
\IIvere da Roma a Firenze, 1999; Si sra ftcendo sem
pre piu tarde, 2001. 

Rita Marnoto 

TACALHE (Alirio Vicente da Silva) 
Poeta cabo-verdiano (n. ilha de San

tiago, 1943). T acalhe e 0 anagrama de 
Calheta, Sao Miguel, sua terra natal, que 
usa como pseud6nimo literario. Formou
-se em Oireito, em Lisboa. Foi, depois 
da independencia, funcionario do Gover
no de Cabo Verde e diplomata. Sem li
vro publicado, a sua produ<;:ao poetica 
encontra-se dispersa por varios jornais e 
revs.: Presenra Crioula, Lisboa (0 nome 
foi depois mudado para Presenra Cabo
-verdiana); Morabeza (6rgao de divulga
<;:ao da arte e cultura cabo-verdiana no 
Rio de Janeiro); Voz di povo; Raizes 
de cujo grupo foi urn dos animadores, e 
ao qual prestou a sua colab. (Cabo Verde); 
NOs vida (Bol. Ass. Cab. na Holanda). 
Encontra-se ainda presente em variadas 
antologias: Lufs Romano, Contravento. 
Antofogia Bilingue da Poesia Caboverdiana, 
de 1982; Manuel Ferreira, No Reino de 
Caliban. 1 - Cabo Verde e Guine-Bissau, 
1975; Mario de Andrade, Antologia Te
mdtica da Poesia Africana. 11 - 0 canto 
armado, 1979; etc. Os seus poemas, de 
pendor patri6tico, relacionados com as 
realidades dos perfodos pre- e p6s-inde
pendencia, reflectem essas mesmas rea
lidades e nelas estao fortemente empe
nhados e com elas comprometidos. A sua 
poesia e, pois, de combate. 
BIBLIOGRAFIA Ald6nio Gomes e Fernanda Cava
cas, Diciondrio de Autom de Literaturas Africanas de 
Lingua Portuguesa, Lisboa, 1997; Gerald Moser/Ma
nuel Ferreira, Bibliografia das Literaturas Africanas de 
Expressiio Portuguesa, Lisboa, 1984. 

Helena M. R. A. Costa Toipa 
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